TOPIBHSIJIbHUIA AHAJII3 BIJITPUKMETHUKOBUX JIE€CJIB KAY3ATUBHOI CEMAHTHKH (HA
MATEPIAJII HIMEIIbKOI, AHT' IIMCbKOI TA YKPAIHCHBKOI MOB)

A.A. Ily3ik
Loneyvruii HayionanvHUll yHIGEpCUMEm

1 CyyacHOMY MOBO3HaBCTBY TpPHTaMaHHA 3pPOCTAl0Ya 3aIliKaBIICHICTH O MPOOIJIEM, IOB’S3aHUX i3 3iCTABHHUM i
THUITOJIOTIYHUM aHAJTi30M MOB.

VY nmaHii craTTi NpeIMeTOM JIOCTIDKEHHS € BiJIPUKMETHHKOBI JiecioBa (TOOTO MiecioBa, MOTHBOBaHi
MIPUKMETHUKAMU, TI0p.: HIM. ermoglichen, anrin. enable, ykp. (8) ymoociusumu«—moglich, able, mooicnusuti).

SIK ocHOBHE JpKepeno MaTepiaiy AOCHiKEHHS Oyl BHKOPHCTaHI HaWOUIBII aBTOPUTETHI CIOBHHKHM HiMEIBKOI,
AHTITIACHKOI Ta YKpaiHCHKOi MOB. 3aJydeHi JaHi MEepeKIaJHNX CIOBHHKIB. Y HIMENBKiH MOBI MaTepiaa IOCIHiIKEHHS
CTaHOBUTD 647, B aHTiHCHKil MOBi 1144, B ykpainchkiit MoBi 1012 BianmprukmeTHHKOBUX aieciiB (mami - BT).

2 3a BenMYMHY 3iCTaBICHHS Y TOPIBHSUIBHHUX JTOCHIPKCHHAX CIOBOTBIPHUX SIBHI MOXKYTh OpaTHCs Pi3HI BEIWYHHU:
neBHa (hopManbHA ONUHUIT — CIOBOTBIPHMH THI (MOJENb, 3pa30K), CIOBOTBIpHE UM JIEKCHYHE THI3Z0, CIOBOTBipHA
MapajinrMa, MOBa-€TaJOH, IO PO3POOIISETHCS CHELIAIbHO JUIS 3iCTaBJICHHS (MOBOIO-ETAJIOHOM MoOXe OyTH M ofHa 3
MIOPiBHIOBAaHMX MOB UM 30BCIM iHIIIA 3BUYAifHAa MOBA), CIIOCIO CIIOBOTBOPY, OHOMAcCiONoriyHa KaTeropis abo ii ckiiamoBi
— JIEKCHYHA YH cIoBOTBipHA KaTeropis (Ohnheiser 1991).

BUHUKHEHHS KOHIIENTY € TOOHOMACIONOTIYHUM i, OTXKE, HONIHTBICTHYHAM aKTOM, TOMY TOW UM IHIIMHA KOHIICTIT
3arajJjoM Ma€ YHIBEPCAJIBHMH XapakTep, XO4da 4acTo OTpuMye pizHe (opmanbHEe BHpakeHHS. Tak, ofHa i Ta cama
JICHOTAaTHBHA CHTYyalis 00 €KTUBYETHCS B YKPaiHCHKIH MOBI 3a JOIOMOTOIO BiJNPUKMETHHKOBOTO Ji€CIOBa, B
HIMEIBKil Ta aHTTIHCHKil MOBaxX — BiZICYyOCTAHTHBHOTO JIIECTIOBA Y1 CIOBOCTIONYYEHHS, TTOP.: YKP. Oipssumu<—Ooipseuii 1
HIM. durchléchern, zerléchen<—Ldcher “otsopu, nipu (MHOXKHHA BiJl iMeHHUKA Loch “otBip, nipa”)”, aHTI. hole “npoaipsisuty,
npocseputi«—hole “mipa, oTBip, popi3”, KOHCTPYKIII TAITY “iIMEHHHUK+IIECTIOBO™: “fo bore a hole” (“cBepmautu oTBip”),
“make a hole (in)” (‘“3pobutu Oipy, OTBip, MPOAIPSIBUTH (B UOMy-HEOYAb)”).

3 Cemanruka B/l ommcyeTbest B KIacH(iKaiifHAX OIMHHIISAX Pi3HOTO CTYIeHsS aOcTpakiiii. BigHomeHHs miecmoBa
IO Ti€i 49X IHINOI OAWHUIN KIAcH]iKaIlil BH3HAYANOCS HA TIJICTaBl iMEHTUYHOCTI THUIy MOTHBAIIIMHUX BiJHOIICHBH
KOHKPETHHX CIOBOTBipHUX Map “MA—B/1” 3 nogaHnM CeMaHTHYHUM iHBapiaHTOM, SIKMI HAasBHUH B OKpeMiil Gopmyi
TrymadeHHs (nani OT) (mpuHOMIH TIyMadeHHsT CEMaHTHKH MOXIJHMUX Ai€ciiB 3anmo3udedi i3 npani B.Jl. Kaniymienka
(Kalius¢enko 2000)). Bl MOB 3icTaBiIcHHS KOHCTHTYIOIOTH TPU CJIOBOTBIpHI KaTeropii:

3.1 EcueHi BiampukmerHukoBi miecinoBa, @T “Cy0’ext cutyamii € (sx) MA”, mop.: geilen (pinko, 3HeBakI.) “Oyru
XTHBHM, MPUCTPACHUM «—geil “XTUBHH, MIPUCTPACHUN; square “y3rOIKYBATHUCS, BIIAMOBIAATH «—square ‘“TPaBUIBHUMN, TOYHUHA
cipuumu<—2eipKuil;

3.2 IexoaTtmBHi BiampukMeTHHKOBI miecnoBa, DT: “Cyb’ekr curyamii crae MA”, mop.: blassen (pimko)
“omimuyTi’«—blaf} “Oniguit”; darken “xmypurucs, TeMHITH (B THIBY Ta iH. eMOLii) «—dark “TeMHui, XMYpHUA”; Ginimu<«—Oinuil;

3.3 KaysatuBHi BignpukMeTHHKOBI niecioBa, OT: “Cy0’ekr curyarnii kay3ye 00’ekt cutyanii (He) Oytu (k) MA”,
nop.:  beunruhigen  “rypOyBaTH, TPHUBOXHUTH <«—unruhig  “cTypOOBaHWH, CXBWIBOBAaHUH’; cool  “OXONOMXKYBAaTH,
3aCIOKOIOBATH "<—C00! “XOIOMHUIN, CIOKIHHUI ", 31Umu<— 31Ul

KinpkicHa peamnizanis B/l eciBHOI, iHXOATHBHOI 1 Kay3aTHBHOI CEMaHTHKH MOJjaHa B Ta0x. 1.

Tabnuys 1 — Cnosomsipni kame2opii 6iONpUKMemHUKO8Ux O0i€cie

CrnoBoTBipHa Moga 3icTaBieHHS

KaTeropis HiMeIlbKa MOBa AHIJTIAChKAa MOBa YKpaiHChbKa MOBa
Ecusni BJ] 63 86 138
IaxoarusHi B/] 77 260 463
Kayzarusni B/l 507 798 411
Bceroro 647 1144 1012

OTpuMaHuid CMCOK (OPMYJ TIIyMadeHHs € CBOI'O POy iHBapiaHTOM, peaii3amis SIKOro B KOXHIA 3 MOB HiJUIATae
xapaxtepucruti (ITysik 2000).

4 Jlean’exTHBHI Ji€cioBa Kay3aTHBHOTO 3HA4YCHHs CKJIAJar0Th HAaWOINBII NMPOAYKTHBHI CIOBOTBIpHI KaTeropii B
aHIITNACHKIM 1 HiMenpkid MoBax (BigmoBimHo 70% 1 78%). B ykpaiHCBKiii MOBI ISl CIIOBOTBipHAa KaTeropis B
KIJIbKICHOMY IUTaHiI HOCTYIAETHCS JHIIe 52 JIEKCEMaMH IHXOAaTWBHHMM BiANIPUKMETHHUKOBHUM II€CIIOBaM, a OCTaHHI
MICTATh Y CBOEMY CKJIaJli 3HAYHY KUIBKICTb JIEKCEM, MOTHBOBAHUX OJHMM 1 TUM CaMHMM NPUKMETHHKOM 3BHYAHOTIO i
BHUIIIOTO CTyHEHs. Y MDXXMOBHOMY acIieKTi HalOumbnI nmpoxykTrBHI BJl Kay3aTHBHOI CEeMaHTHUKH aHIJIIHCHKOT MOBH, SIKi
MepeBaKaroTh ICHYIOUI CIIOBOTBIpHI KaTeropii ykpaiHChKOi (Maiike ynBidi) Ta HIMEIbKOI (Maibke y MBTOpa pa3u) MOB.
OCHOBHOI TIPUYHMHOIO TaKOi KiMBKICHOI BiIMIHHOCTI Kay3aTuBHUX BJl aHTmiiicbkoi MOBH, 3 OJJHOTO OOKY, I HIMEIIFKOT
Ta YKpaiHCBKOi MOB, 3 IHIIOTO - €, IMO-TIEpIIe, HAA3BHYaWHO BHCOKA IMPOAYKTHUBHICTH KOHBEpCii, sIKa caMe II0J0
Kay3aTUBHHX (aJie He IHXOATHMBHMX M ecHBHHX) B/l aHTmiiChKOi MOBH XapaKTEpU3YyETHCS TOCIAOIEHHAM KOPCTKHX
MOP(OHOJIOTIYHIX 0OMEXEHb, YHACTIJOK YOT0 PO3MIMPIOETHCS MOTHBYBAIbHA 0a3a BiIIPHUKMETHUKOBHX JIECIIB; I10-
Jpyre, B aHIJIIACHKIH MOBI 3HaYHY YacTHHY MaTepiairy JOCIi/DKEHHS CTaHOBJIATH cy(]ikcHi kay3atusHi BJI, yrBopeHi
BiJl 3aII03MYCHNX NMPUKMETHHUKIB Y MeXax CIOBOTBIpHOro 3paszka “MA + -ize (-ise)”, KUl HE HaKIAJa€e SKi-HEOYIb
0OMEeXEHHsI Ha Tepexij] MPUKMETHHUKIB JIATHHCHKOTO MOXO/DKEHHS B KJIac AI€CIiB, IO HE BUSBJICHO LIOAO FCHETHYHO
CropiHEeHHX cy(iKCIB YKpaiHCBKOI (-i(14)3y8a-) 1 HiMenpKoi (-isieren-) MmoB (Marchand 1969).

Cutyanis Kay3yBaHHS, IO BUPAXKAETHCS 3a jgonoMororo BJI, momsrae B ToMy, IO B pe3yabTaTi BIUTUBY CyO’€kTa
cHuTyalii 00’€KT, 0 Kay3yeThCs, IEPEXOANTh y HOBHI cTaH abo HabyBae HOBOI SIKOCTi, BiAMIHHOI Bijx mepBHUHHOI, a00



3MIHIOETHCS HACHYEHICTh O3HAKOI0 00’ekTa cuTyamii (03HaKa “ToynHae OyTH HasBHOIO” B 00’€KTi, IKUH Kay3yeTbcs,
6inbIIOI0 200 MEHIIOIO MIpOI0), SIKYy BiH MaB JI0 BIUIMBY, IPHUYOMY L€ IepexiJ Mo)Ke MaTh BUIJILI OJHOPA30BOrO
Kay3yBaHHS YM TOCTIHHOTO MPUYMHOBO-HACTIJKOBOTO 3B’s3Ky. KpiM TOro, BHAcHiJOK BIUIMBY Ha OO’€KT CHTYyalii
OCTaHHIN B OKpEeMHX BHIIaJKaxX MOXKE B3araji BTpadaTH O3HaKy, MapkoBaHy MA, 110, Hanpukiaja, Ho3Havaots B/ 3
T.3B. “peBepCHBHUMHM’ TIpedikcaMM HIMEIBKOI 1 aHIJIIICHKOI MOB, TOD.: entheitern (pifko) «O30ABIATH FApHOrO HACTPOIO,
poduTH CyMHHM, 3aCMydIeHUM»<—heiter «Becenuil, pagicHuiy; denuclearize (amep.) «@epeTBOPIOBATH B 0€3’IEepHY 30HY»«—nuclear
«inepuuit» (Marchand 1971).

Pi3Hi o3Hakm 00’€KkTa cHTyamii, IO Kay3yeTbCs, MOXYTh 3IMIIATHCS MOCTIHHMMH. Y 1boMy BHmaaky BJ
Kay3aTUBHOI CEMaHTHKH IO3HAYa€ TaKy Kay3aTHBHY CHUTYallifo, 33 SKOi CTYIiHb HAsSBHOCTI, BUSIBY O3HAaKH 00’€KTa
30BCIM HE 3MIHIOETBCSI, aJle BCTAHOBJIIOIOTHCS BiJJHOIICHHSI OAHOTO 00’ €KTa CHTYAIll JI0 1HIIOTO, HOp.: synchronisieren
(KHIKH.) «poOUTH BIATIOBIOHUM, Y3TOMXKYBAaTH (OXHOYACHICTH 3AIMCHEHHS YOTO-HEOYHb)»<—synchron (KHWKH.) «CHHXPOHHHID,
identify «BCTaHOBIIOBATH TOTOXHICTb, OTOTOXXHIOBATH (With); pO3Mi3HABaTH, YCTAHOBIIOBaTH 0coOy (as); BCTAHOBIIIOBATH,
BH3HAUaTHU»<—Iidentic «OMHAKOBHH, 1ICHTUIHHI»; OMOMONCHUMU—TOMONCHUL.

5 Kay3aTuBHi &eajn’eKTHBHI JAi€CiIOBAa HIMEIBKOI, AHIINWCHKOI Ta YKpaiHCHKOI MOB CKJIaJalOTh CIOBOTBIpHY
KaTeropito, HEOMHOPIJHY 32 CBOIM CKJIaJOM Y IUIaHI BiATBOpeHHS IUMHU B/l pi3HOMaHITHHX CHUTyalidl Kay3yBaHHS W
HasSBHOCTI/BIICYTHOCTI JTONATKOBHX CEMAaHTUYHUX KOMIIOHCHTIB, SIKi XapaKTEPH3yIOTh a00 Jif0, 32 JOMOMOTOK SKOL
00’exT cutyanii HaOyBae o3HaKH, 0o camy o3HaKy. Kay3zatusai B/ mozinieni Ha /1Bi CIOBOTBIpHI CyOKaTeropii: BiacHe
Kay3aTHBHI 1 KBa3ikay3aTuBHi B/I.

Jlo BiacHe Kay3aTHBHHX HaJIeKaTh JISKCEMH IMOPIBHIOBAaHHX MOB, SIKi HE BUSBISIOTH JOJATKOBHX CEMAHTHYHUX
KOMITOHEHTIB. Y MeXax IbOro JOCHiKeHHS Taki BJ] Ha3MBalOTBCS TAKOXK II€CIOBAMHU BIAHOCHO 3arajibHOI SEpHOI
CEeMaHTHKH H ONMCYIOTHCS 3a 03HAKOIO 00’ €KTa CHTYyAIlil “ocoba/He 0coba” y ABOX CEMaHTHYHUX Kiacax (IuB. Ta0I. 2),
TOp.: HIM. erniichtern «upoTBepe3suTu»<—niichtern «rBepe3uit», sdttigen «HAroqyBaTH JOCXOUY, HACUTUTH—sat! «CUTUNY, runden,
rtinden (3acT.) «3a0KPYTJIIOBAaTH, OKPYIUIIOBAaTH, HAJABATU KyIACTOI GopMm»<—rund «KymsICTHH, KyIemoniOHUH, KpYyTianii, TOBHUIY;,
aHIIL. sober «poOTBepe3UTI»—sober «TBepe3uity, mellow «mignoroBaTm»«—mellow «Becenuil, HAMIAIUTKY», Narrow «CTHUCKATH,
3BYXKYBaTI»—Narrow «BY3bKUI»; YKP. 1 SAHUMU«—N AHUIL; MEepe3umu«—meepesutl, Kpynumu«—Kpyaui.

Tabnuysa 2 - Cemanmuxa kayzamuenux B/]

CnoBoTBipHIi cyOkaTeropii, Moga 3icTaBieHHS
CCMAHTHIHHL KITacH HiM. MOBa aHIJI. MOBa YKp. MOBa
Brache kay3atuBHi B/l 392 643 333
Bnacue xaysatmBHi BJl, 00’ext | 133 215 100
cuTyarlii — ocoba

Bnacue xaysatmBHi B/, o00’ext | 259 428 233
cutyarlii — He ocoba

KsazikayzarusHi BJ| 115 155 78
B 3 JACK “pernpeseH- | 94 133 57
TyBaTH/300paxkaTtn’’

B/ 3 ACK “‘na Burnsin” 3 5 10
B/l 3 JICK “Bka3iBka Ha cmoci6/3aci6 | 18 17 11
BIUIMBY Ha 00 €KT cuTyarii

3aranpHa KUTBKICTB: 507 798 411

Jlo xBa3ikay3aTHBHHX HaJEXKaTh Jiea]] €KTHBHI /i€CTI0Ba TIOPIBHIOBAHUX MOB, 10 BHUSBIISIIOTH JOAATKOBI CEMAaHTUYHI
KOMITOHEHTH. TaKy CIIOBOTBipHY cyOKaTeropito KOHCTUTYIOIOTH 3aiexHo Bix xapakrepy JACK Tpu cemaHTHYHI KiacH:
1) xBazikay3aruBHi BJl 3 10#aTKOBUM CEMaHTHYHHM KOMIIOHEHTOM ‘‘penpe3eHTyBaTH/300paxkatu’”, mop.: schwirzen
«OOMOBJIATH, TTOJIaBATH B HETATHBHOMY IUIAHIM«—schwarz «9OpHUHA, HemoOpuid»: In welcher Geschichte er durchblickt,
schwirzt er das Gldnzendste mit dem Schatten der Eitelkeit, der Truglist, der Verschwendung («Y sixe 6 onogioanns 6in ne 3aznsaoas,
Hagimo Haticeimuiue 60a6anioCs UOMY OYOPHUMU MIHHIO C6020 MAPHOCIABCMEA, XUMPOCMI, 06Many, MapHompamcemeay), dirty
«3arIsIMyBaTH (YUI0-HEOYIb YECTh)»«—dirty «OpyIaHui, OTUIHNN, OpUnKuii»: The threat of dirtving up your husband’s name
(«3arposa 3amisiMyBaTd iM’S TBOrO YOJOBIKa»), OpPYOHUMU<«—OPYOHUL: [Inicnaéa Mumyi020 MAKU AuUNHe 3 OCMAHHIX CUI,
Hamazacmocs we OpyOnumu, sk modice; 2) KBazikay3aTuBHi B/ 3 1omaTkOBUM CEMaHTHYHMM KOMITOHEHTOM ‘‘Ha BUTIISN
nop.: rural «poOUTH CEISTHCBKUM Ha BHTIISA (TIPO JIIOAEH )»<«—rural «CinbChKUi», OpiOHumu<«—Oopionuil: Pidenvki 6posu
Opibnunu napybka, zyounacs 6i0 mozo mysxcuicme;, 3) KBa3ikay3aTUBHI BiampukMmeTHuKoBi nmiecmoBa 3 JICK “BkasiBka Ha
cnoci6/3aci6 BrmuBY”, mop.: gldtten (MBeHIL.) «mpacyBaTu»<«—glatt «rinafeHbKUN, piBHUNY, Oinumu«—0inuil: Ckinoku
pasie y 800y emouanyu ma po3cmuiaiu Ha mpagi 3eneHiu, wobd ceoimu npomensamu conye io2o oinuno; A y nac xamuua oina. A u
nonona, s i oinung. JIonaTkoBI CeMaHTHUYHI KOMITOHEHTH IMEPIIMX JABOX CEMAaHTHYHHUX KJIACIB YTOYHIOIOTH CaMy O3HaKY,
SIKOIO HaJusieTbest 00’ ekt curyanii, JICK ocTaHHBOr0 cCeMaHTHYHOTO KJacy BHSBISIOTH Ti JIEKCEMH, IT03aKOHTEKCTOBA
CeMaHTHKa SKHX BH3HA4ae crocid abo 3acid (IHCTPYMEHT), 3a JONMOMOTOI0 SIKOTO O0’€KT CHTyalil HaIuIseThCs
03HAKOI0, MApKOBAHOIO MPUKMETHUKOM (OLIBII AETaIbHO 00 ceMaHTHKH Kay3atuBHux BJI) (ITy3ik 2002).

6 KayzatuBai B/l HiMenbKoi, aHITIHCHKOI Ta YKPaiHCHKOI MOB B TIOBHIH Mipi BUKOPHCTOBYIOTH CITOCOOM 1 3acodn
TBOPEHHS JI€CIiB, SIKI MalOTh CIIOBOTBIPHI IiJICHCTEMH IOpDiBHIOBAHMX MOB, IO BIJPI3HSE I€CIOBAa Kay3aTHBHOI
CEMaHTUKH BiJ[ MIi€CITiB 1HXOATHBHOTO W ECHBHOTO 3HA4eHb. Y TIporieci BepOamizallii akTHBHO OepyTh YYacTh
npedikcanbHoi i mpedikcanbHO-Cy(ikcanbHOI CIOBOTBIPHI 3pa3ku, L0 € MaTepiajJoM JOCHi/KEHHS YKpaiHCHKOI Ta
HiMenpKoi MOB. B aHIIIIHCHKIA MOBI BHCOKOIIPOIYKTUBHHUM € Cy(iKCaJIbHUN CIIOCIO TBOPEHHS Kay3aTUBHHX MI€CTiB,
SKAH HE € TPOAYKTHBHMM Yy HiMenpKiii MoBi. [IpedikcanpHo-cydikcambHuil CIocid TBOPEHHS Kay3aTHBHHUX
Jiea]’ EKTHBHUX JIIECIIB BUCOKOIPOXYKTUBHHMI B yKpaiHChKid MOBi (56,7% yrBOpeHi mum crocodom, inmi BJI — 3a
JIOTIOMOT OF0 CY(iKCiB).
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